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KOMPAKTNiIi MECOVA PILA S REGULACI

OTACEK DWE357

Blahopiejeme Vam!

Zvolili jste si elektrické nafadi znacky DEWALT.
Léta zkusenosti, dikladny vyvoj vyrobku

a inovace vytvorily ze spole¢nosti DEWALT

profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

puasobeni vibraci na obsluhu znacné
prodlouZzit.

Odhad miry ptisobeni vibraci na
obsluhu by mél také pocitat s dobou,
kdy je nafadi vypnuto nebo kdy je

v chodu naprazdno. B&éhem celkové
pracovni doby se tak muze doba
pulsobeni vibraci na obsluhu znacné

zkratit.
DWE357 ey e . .
Napaject napst v 230 A
Velk Briténie a Irsko v 2301115 ezpecnostn! opatreni, Ktera chrani
T 1 gbslu_hu pr{;'d ycmkejrvn \/{bre_JCI,
yp Jako jsou: udrzba néaradi a jeho
Vykon w 1050 prislusenstvi, udrzovani rukou v teple,
Otacky naprazdno min’! 0-2800 organizace zptisobti prace.
Délka zdvihu mm 29
Kapacita fezu drevo/ Pojistky
kovové profily/plastové trubky mm 265/130/160 Evropa Néfadi 230 V 10 A v napéjeci siti
Hmotnost kg 3,2 Velkd Britanie a Irsko Néfadi 230 V 13 Av zéstréce
napajeciho kabelu
L, (akusficky tlak) dB(A) 90 . . ,
K., (odchylka akustického tiaku) _dB(A) 3 Definice: Bezpecnostni
L, (akusticky vykon) dB(A) 101 pokyny
Ky, (odehylka akustického vikonu) dB(A) 3 NiZe uvedené definice popisuiji stuperi zavaznosti

Celkova Uroven vibraci (prostorovy vektorovy soucet) uréena
podle normy EN 60745:

Urover vibraci a,,
Rezani dfevénych desek

g~ m/s? 235

Odchylka K = m/s? 4,0
Urover vibraci a,

Rezani dievénych nosniku

A we~ m/s? 29,0

Odchylka K = m/s? 56

Velikost vibraci uvedena v tomto dokumentu byla
méfena podle normalizovanych pozadavku, které
jsou uvedeny v normé EN 60745 a muze byt
pouzita pro vzajemné srovnani jednotlivych naradi
mezi sebou. Tato hodnota muize byt pouzita pro
predbézny odhad vibraci plsobicich na obsluhu.

VAROVANI: Deklarované hodnoty
A vibraci se vztahuji na standardni
pouZiti naradi. Je-li ovSem naradi
pouzito pro rizné aplikace
s rozmanitym prislusenstvim nebo je-li
provadéna jeho nedostate¢na udrzba,
velikost vibraci mize byt odli$na. Tak
se mize béhem celkové prace doba

kazdého oznaceni. Prectéte si pozorné navod
k obsluze a vénuijte pozornost témto symboltm.

NEBEZPECI: Oznaéuje bezprostredné
hrozici rizikovou situaci, ktera, neni-li
Ji zabranéno, povede k zptisobeni
vazného nebo smrtelného zranéni.
VAROVANI: Oznaéuje potenciainé
rizikovou situaci, ktera, neni-li ji
zabranéno, muze vést k vaznému
nebo smrtelnému zranéni.
UPOZORNENI: Oznaéuje potenciéiné
rizikovou situaci, ktera, neni-li ji
zabranéno, muze vést k lehkému
nebo stfedné vaznému zranéni.
POZNAMKA: Oznaduje postup
nesouvisejici se zpusobenim
zranéni, ktery, neni-li mu zabranéno,
muzZe vést k hmotnym skodam.
Upozorriuje na riziko urazu elektrickym
proudem.

& Upozorriuje na riziko vzniku poZaru.




ES Prohlaseni o shodé
SMERNICE PRO STROJNi ZARIZENi

CE€

DWE357

Spole¢nost DEWALT timto prohlasuje, Ze tyto
vyrobky popisované v ¢asti Technické udaje
splfiuji poZzadavky nasledujicich norem: 2006/42/
EC, EN 60745-1, EN 60745-2-11

Tyto vyrobky splfiuji také pozadavky smérnic
2004/108/EC a 2011/65/EU. Dalsi informace
vam poskytne zastupce spole¢nosti DEWALT na
nasledujici adrese nebo na adresach, které jsou
uvedeny na zadni strané tohoto navodu.

NiZe podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych udaji a provadi toto prohlaseni
v zastoupeni spole¢nosti DEWALT.

X foba

Horst Grossmann

Viceprezident oddéleni pro vyvoj a
konstrukci vyrobk

DeWALT, Richard-Klinger-Strasse 11,
D-65510, Idstein, Germany
25.1.2012

VAROVANI: Z diivodu omezeni
rizika zranéni si prectéte tento navod
k obsluze.

VSeobecné bezpecnostni
pokyny pro praci s elektrickym
naradim

VAROVANI! Prostudujte si
vSechny bezpecénostni vystrahy
a pokyny. Nedodrzeni uvedenych
varovani a pokynti mize vést
k urazu elektrickym proudem, poZaru
a vaznému zranéni.

VESKERA BEZPECNOSTNi VAROVANI

A POKYNY USCHOVEJTE PRO PRIPADNE
DALSI| POUZITI

Termin ,elektrické naradi“ ve vsech upozornénich
odkazuje na vase naradi napajené ze sité (je
opatfeno napajecim kabelem) nebo néradi
napajené baterii (bez napajeciho kabelu).

1) BEZPECNOST NA PRACOVISTI

a) Pracovni prostor udriujte Cisty a dobre
osvétleny. Preplnény a neosvétleny
pracovni prostor mize vést k zptisobeni
urazu.

b) Nepracujte s elektrickym naradim ve
vybusném prostredi, jako jsou napriklad
prostory s vyskytem horlavych kapalin,
plynu nebo prasnych latek. V elektrickém
naradi dochazi k jiskfeni, které muze
zZplsobit vzniceni horlavého prachu nebo
vypard.

c) Priprdci s naradim zajistéte bezpecnou
vzdalenost déti a ostatnich osob.
Rozptylovani mize zpusobit ztratu kontroly
nad naradim.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Zastrcka napdjeciho kabelu naradi
musi odpovidat zasuvce. Zastrcku
nikdy Zadnym zptusobem neupravujte.
NepouzZivejte u uzemnéného elektrického
naradi zadné upravené zastrcky.
Neupravované zastrcky a odpovidajici
zasuvky snizuji riziko vzniku drazu
elektrickym proudem.

b) Nedotykejte se uzemnénych povrch,
jako jsou napriklad potrubi, radiatory,
elektrické sporaky a chladnicky. Pri
uzemnéni vaseho téla vzrista riziko urazu
elektrickym proudem.

c) Nevystavujte elektrické naradi desti
nebo vihkému prostredi. Vnikne-li do
elektrického naradi voda, zvysi se riziko
urazu elektrickym proudem.

d) S napdjecim kabelem zachazejte
opatrné. Nikdy nepouzivejte napdjeci
kabel k prenaseni nebo posouvani
naradi a netahejte za néj, chcete-li naradi
odpojit od elektrické sité. Zabrarite
kontaktu kabelu s mastnymi, horkymi
a ostrymi prfedméty nebo pohyblivymi
¢astmi. Poskozeny nebo zauzleny napajeci
kabel zvysuje riziko urazu elektrickym
proudem.

e) Pri prdci s naradim venku pouzivejte
prodluZovaci kabely urcené pro venkovni
pouZziti. PouZiti kabelu pro venkovni pouZziti
snizuje riziko trazu elektrickym proudem.

f)  Musite-li s elektrickym naradim pracovat
ve vihkém prostredi, pouzijte napdjeci
zdroj s proudovym chraniéem (RCD).
Pouziti proudového chrani¢e (RCD) snizuje
riziko Grazu elektrickym proudem.

3) BEZPECNOST OBSLUHY

a) Zistarite stale pozorni, sledujte, co
provadite a pri prdci s naradim pracujte
s rozvahou. NepouzZivejte elektrické




ndradi, jste-li unaveni nebo jste-li pod
vlivem drog, alkoholu nebo lékt. Chvilka
nepozornosti pfi praci s elektrickym naradim
mdze vést k vaznému Urazu.

b) PouZivejte prvky osobni ochrany. Vidy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné
prostredky jako respirator, neklouzava
pracovni obuv, prilba a chranice sluchu,
pouZzivané v pfislusnych podminkach,
snizuji riziko poranéni osob.

c) Zabrante nahodnému spusténi. Pred
pripojenim zdroje napéti nebo pred
vloZenim baterie a pred zvednutim
nebo prenasenim naradi zkontrolujte,
zda je vypnuty hlavni spinaé¢. Prenaseni
elektrického néaradi s prstem na hlavnim
spinaci nebo pfipojeni napajeciho kabelu
k elektrické siti, je-li hlavni spina¢ naradi
v poloze zapnuto, miZe zplsobit traz.

d) Pred spusténim naradi se vZdy ujistéte,
zda nejsou v jeho blizkosti klice nebo
sefizovaci pripravky. Serizovaci klice
ponechané na naradi mohou byt zachyceny
rotujicimi éastmi naradi a mohou zputisobit
uraz.

e) Neprekazejte sami sobé. Pri praci vzdy
udrzujte vhodny a pevny postoj. Tak
Je umozZnéna lep$i ovliadatelnost naradi
v neocekavanych situacich.

f)  Vhodné se oblékejte. Nenoste volny
odév nebo Sperky. Dbejte na to, aby se
vase vlasy, odév a rukavice nedostaly
do kontaktu s pohyblivymi ¢astmi. Volny
odév, Sperky nebo dlouhé viasy mohou byt
pohyblivymi dily zachyceny.

g) Pokud jsou zafizeni vybavena adaptérem
pro pripojeni odsdvaciho zafizeni,
zajistéte jeho spravné pripojeni a Fadnou
funkci. Pouziti téchto zafizeni mize snizit
nebezpedi tykajici se prachu.

4) POUZITi ELEKTRICKEHO NARADI A JEHO

UDRZBA

a) Nepretézujte elektrické naradi. PouZivejte
pro provadénou prdci spravny typ
naradi. Pri pouziti spravného typu naradi
bude prace provedena lépe a bezpecnéji.

b) Pokud nelze hlavni spinac¢ naradi
zapnout a vypnout, s naradim
nepracujte. Kazdé elektrické naradi
s nefunkénim hlavnim spinacem je
nebezpecné a musi byt opraveno.

c) Pred serizovanim naradi, pred
vyménou prislusenstvi nebo pokud
naradi nepouzivate, odpojte zastrcku
napdjeciho kabelu od zdsuvky nebo
z naradi vyjméte baterii. Tato preventivni

bezpecnostni opatfeni snizuji riziko
nahodného spusténi naradi.

d) Pokud naradi nepouzivate, ulozte jej
mimo dosah déti a zabrarite tomu, aby
bylo toto naradi pouzito osobami, které
nejsou seznameny s jeho obsluhou
nebo s timto navodem. Elektrické
naradi je v rukou nekvalifikované obsluhy
nebezpecné.

e) Provadéjte udrzbu elektrického naradi.
Zkontrolujte vychyleni nebo zablokovani
pohyblivych éasti, poskozeni
Jjednotlivych dilu a jiné okolnosti, které
mohou ovlivnit chod naradi. Je-li naradi
poskozeno, nechejte jej pred pouzitim
opravit. Mnoho nehod byva zptisobeno
zanedbanou udrzbou naradi.

f)  Rezné nastroje udrZujte ostré a Cisté.
Réadné udrzované fezné néstroje s ostrymi
feznymi bfity jsou méné nachylné
k zanaseni necistotami a lépe se s nimi
manipuluje.

g) Pred serfizovanim naradi, pred
vyménou prislusenstvi nebo pokud
naradi nepouzivate, odpojte zastrcku
napdjeciho kabelu od zasuvky nebo
z naradi vyjméte baterii. PouZziti
elektrického naradi k jinym ucelim, nez
k jakym je uréeno, mtZe byt nebezpecné.

5) OPRAVY

a) Svérte opravu vaseho elektrického
naradi pouze osobé s prislusnou
kvalifikaci, ktera bude pouzivat vyhradné
originalni nahradni dily. Tim zajistite
bezpecény provoz naradi.

DalsSi bezpeénostni predpisy
pro mecové pily

 Pri pracovnich operacich, u kterych
by mohlo dojit ke kontaktu pracovniho
ndstroje se skrytymi vodici nebo s vlastnim
napajecim kabelem, drzte elektrické naradi
vZdy za izolované rukojeti. Pri kontaktu
pracovniho nastroje s ,Zivym* vodi¢em
Zplsobi neizolované kovové casti naradi
obsluze uraz elektrickym proudem.

« VZDY pouZivejte respirdtor. Pobyt
v pras$ném prostredi mize zplsobit dychaci
obtize a také uraz.

* NIKDY nezapinejte pilu, je-Ii pilovy list
zaseknuty v obrobku nebo je-li v kontaktu
s materiadlem.

* Drzte ruce mimo dosah pohyblivych casti.

Nikdy nevkladejte ruce do blizkosti prostoru
fezani.




» Ddvejte pozor zejména pfi Fezani nad
hlavou a také na existenci skrytych
elektrickych vodicu. \/¢as predvidejte smér
padajicich vétvi a tlomkd.

» Nepouzivejte toto naradi dlouhodobé bez
prestavek. Vibrace zplisobené provozem
tohoto naradi mohou zputsobit trvalé zdravotni
problémy tykajici se prstu, rukou a pazi. Pfi
praci s timto naradim pouzivejte rukavice
s dostatecnou vycpavkou, dodrzujte casté
prestavky a omezeni tykajici se pracovni doby
s timto naradim.

ZAPNUTI A VYPNUTI
* Po vypnuti se nikdy nepokousejte dobihajici
list pily zastavit prsty.
 Nikdy nepokladejte pilu na stil nebo na
pracovni ponk, pokud neni vypnuta a zcela
zastavena. Po vypnuti naradi se bude pilovy
list jesté chvili pohybovat.
V PRUBEHU REZANI
» Pokud pouzivéte pilové listy specialné
urené k fezani dreva, pred zahajenim prace
odstranite z obrobku vSechny hfebiky a jiné
kovové casti.

Kdekoli je to mozné, pouZivejte k bezpec¢nému
uchyceni obrobku svérék a upinaci svorky.

Nepokousejte se fezat extrémné malé
obrobky.

.

.

Nenahybejte se prilis dopredu. Ujistéte se, zda
vZdy stojite ve stabilni poloze, to plati zejména
na leSeni a Zebfricich.

 DrZte pilu vZdy obéma rukama.

* Pro fezani oblouk( a nepravidelnych tvart

pouzivejte prizptisobeny pilovy list.

KONTROLA A VYMENA PILOVEHO LISTU

* Pouzivejte pouze pilové listy, které splnuji
poZadavky uvedené v téchto provoznich
pokynech.

Pouzivejte pouze ostré pilové listy

v perfektnim stavu. Prasklé nebo ohnuté
pilové listy by mély byt okamZzité vyménény
a zlikvidovany.

Zajistéte, aby byl pilovy list bezpeéné
upevnén.

Zbytkova rizika
Prestoze jsou dodrzovany pfislusné bezpecnostni
predpisy a jsou pouzivana bezpec¢nostni zafizeni,
urcita zbytkova rizika nemohou byt vylou€ena. Tato
rizika jsou nasleduijici:

— Poskozeni sluchu.

— Riziko zranéni zplisobené odlétavajicimi
casteckami.

— Riziko popéleni zptisobené kontaktem
s prislusenstvim, které se zahralo béhem
pouZiti.

— Riziko zranéni zplsobené dlouhodobym
pouzitim vyrobku.

Stitky na naradi
Na zafizeni jsou nasledujici piktogramy:
Pfed pouzitim si prectéte navod

@ k obsluze.
Pouzivejte ochranu sluchu.

UMISTENi DATOVEHO KODU (OBR. 1)

Datovy kod (f), ktery obsahuje také rok vyroby, je
vytistén na krytu naradi.
Priklad:

Pouzivejte ochranu zraku.

2012 XX XX
Rok vyroby

Obsah baleni

Baleni obsahuje:

1 mecovou pilu

1 kuffik

1 navod k obsluze

1 vykresovou dokumentaci

» Zkontrolujte, zda béhem prfepravy nedoslo
k poSkozeni naradi, jeho ¢asti nebo
prislusenstvi.

* Pred zahéjenim pracovnich operaci vénujte
dostatek casu peclivému procteni a pochopeni
tohoto navodu.

Popis (obr. 1)
VAROVANI: Nikdy neprovadéjte
Zadné upravy naradi ani jeho soucasti.
Mohlo by dojit k jeho poSkozeni nebo
k zranéni.

. Spoustéci spinac

. Hlavni rukojet

. Uvolhovaci packa uchytu pilového listu
. Patka pily

. Podpérna rukojet

® O o T o




POUZITi VYROBKU

Vade kompaktni me€ova pila DWE357 s regulaci
otacek je ur€ena pro profesionalni fezani dreva,
kovu, plastu a sadrokartonu.

NEPOUZIVEJTE toto zafizeni ve vihkém prostredi
nebo na mistech s vyskytem hoflavych kapalin
nebo plynu.

Tato mecova pila je elektrické naradi pro
profesionalni pouziti. ZABRANTE détem, aby se
s timto narfadim dostaly do kontaktu. Pouzivaji-li
toto naradi nezkuSené osoby, musi byt zajistén
odborny dozor.

» Tento vyrobek neni uréen k pouziti osobami
(v€etné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi,

s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud
témto osobam nebyl stanoven dohled, nebo
pokud jim nebyly poskytnuty instrukce tykajici
se pouziti vyrobku osobou odpovédnou za
jejich bezpec€nost. Déti by nemély byt nikdy
ponechany s timto narfadim bez dohledu.

Elektricka bezpecnost

Elektromotor je uréen pouze pro jedno napajeci
napéti. Vzdy zkontrolujte, zda napajeci napéti
odpovida napéti na vykonovém Stitku.

Vase naradi DEWALT je chranéno
D dvojitou izolaci v souladu s normou
EN 60745. Proto neni nutné pouziti
uzemnovaciho vodice.

VAROVANI: Modely s napéjecim
napétim 115 V musi byt pouzivany
S bezpecnostnim izolacnim
transformatorem s uzemriovaci
mfizkou mezi primarnim

a sekundarnim vinutim.

Dojde-li k poskozeni napajeciho kabelu, musi byt
nahrazen specialné pfipravenym kabelem, ktery
ziskate v autorizovaném servisu DEWALT.

Vyména sit'ové zastréky
(pouze Velka Britanie a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastréku napajeciho
kabelu:

* Bezpecné odstrarite starou zastrcku.
* Pripojte hnédy vodic k svorce pod napétim na
nové zastréce.
* Modry vodié pfipojte k nulové svorce.
VAROVANI: K uzemriovaci svorce
nebude pfipojen Zadny vodic.

Dodrzujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi
zastrckami. DoporuCena pojistka: 13 A.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Je-li pouziti prodluzovaciho kabelu nutné, pouZzijte
pouze schvaleny typ kabelu se 3 vodici, ktery je
vhodny pro pfikon tohoto naradi (viz Technické
tdaje). Minimalni prafez vodice je 1,5 mmm?;
maximalni délka je 30 m.

V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu odvirite
vzdy celou délku kabelu.

MONTAZ A SERIZENI

VAROVANI: Z diivodu snizeni
A rizika zranéni prfed nasazenim

nebo sejmutim prislusenstvi, pred

Jjakymkoli sefizenim, pfed vyménou

nastavcu nebo pred provadénim

oprav, zarizeni vZdy vypnéte

a odpojte napdjeci kabel od sité.

Ujistéte se, zda je spoustéci spina¢

v poloze vypnuto. Neumysiné spusténi

muze zplsobit Uraz.

Spina€ s plynulou regulaci
otacek (obr. 1)

VAROVANI: Toto néradi neni opatfeno
A Zadnym prvkem, ktery by umoZzrioval
zajisteni spoustéciho spinace v poloze
ZAPNUTO a spoustéci spina¢ by
nemél byt nikdy v této poloze zajistén
zadnym jinym zplsobem.
Spoustéci spinac s regulaci otacek (a) vam
umozfiuje univerzalni pouZiti pily. Cim vice je
spoustéci spinac¢ stisknuty, tim vyssi jsou otacky
pracovniho nastroje.
UPOZORNENI: Pri zahéjeni fezu
Je doporuceno pouZiti velmi nizkych
otacek. Dlouhodobé udrzovani velmi
nizkych otaéek muze vést k poskozeni
vasi pily.

OBSLUHA

Pokyny pro pouziti
VAROVANI: Vzdy dodrzujte
bezpecénostni predpisy a platna
nafizeni.
VAROVANI: Z davodu snizeni
rizika zranéni pred nasazenim
nebo sejmutim prislusenstvi, pfed
Jjakymkoli sefizenim, pfed vyménou
ndstavcu nebo pred provadénim
oprav, zafizeni vZdy vypnéte
a odpojte napdjeci kabel od sité.
Ujistéte se, zda je spoustéci spina¢
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v poloze vypnuto. Nahodné spusténi
muzZe zplGsobit draz.

Nasazeni a sejmuti pilového

listu (obr. 2 - 4, 7)
VAROVANI: Pred kazdym
nastavenim nebo pred kaZzdou
montazi nebo demontazi doplriki
a prislusenstvi z diivodu snizeni
rizika vazného zranéni vZdy vypnéte
naradi a odpojte naradi od zdroje
napdjeni. Nahodné spusténi mize
zpusobit traz.

K dispozici jsou pilové listy razné délky. Pouzivejte

pro provadénou praci vhodné pilové listy. Pilovy

list by mél byt del$i nez 89 mm (3-1/2"), mél

by béhem fezu zasahovat za patku pily a mél

by pfesahovat tloustku obrobku. Nepouzivejte

u tohoto naradi pilové listy pro pfimocaré pily.
VAROVANI: Nebezpedi porezani.

A Pokud pilovy list béhem fezu

nezasahuje za patku pily
a nepfesahuje tloustku obrobku,
mdze dojit k jeho zlomeni (obr. 2).
Vysledkem muize byt zvysené riziko
urazu, zrovna tak jako poskozeni patky
pily a obrobku.

NASAZENI PILOVEHO LISTU

1. Vytahnéte nahoru uvolfiovaci packu uchytu
pilového listu (c) (obr. 3).

2. Z pfedni strany zasurite nasadu pilového listu.

3. Stlacte dolu uvolfiovaci packu tchytu pilového
listu.

POZNAMKA: Pilovy list m(ize byt nasazen ve
Ctyfech raznych polohach, které jsou znazornény
na obr. 4. Pilovy list miize byt nasazen v obracené
poloze, aby bylo usnadnéno provadéni fezu, které
jsou zobrazeny na obr. 7.

SEJMUTI PILOVEHO LISTU

UPOZORNENI: Riziko popéaleni.

A Nikdy se nedotykejte pilového listu
ihned po ukonéeni prace. Nedodrzeni
tohoto pokynu mize mit za nasledek
zpusobeni drazu.

1. Otocte smérem nahoru uvolfiovaci packu
Uchytu pilového listu.

2. Vyjméte pilovy list.

Spravna poloha rukou (obr. 1,
5-9)
VAROVANI: Z divodu snizeni rizika
vazného zranéni VZDY pouzivejte
spravny tchop naradi, jako na
uvedeném obrazku.
VAROVANI: Z divodu sniZeni rizika
vazného zranéni VZDY drzte naradi
pevné a ocekavejte nenadalé reakce.
Spravna poloha rukou vyzaduje, abyste méli
jednu ruku na hlavni rukojeti (b) a druhou ruku na
podpérné rukojeti (e).

Rezani s pilovym listem
v horizontalni poloze (obr. 5)

Model DWE357 je vybaven horizontalnim
Uchytem pilového listu. Instalace pilového listu

v horizontalnim sméru umozriuje provadéni fezt
tésné u podlah, stén nebo stropl, kde je omezeny
prostor. Z diivodu zabranéni zpétného razu
zajistéte, aby byla patka pily pfitisknuta k ramu.

Patka pily
UPOZORNENI: Nebezpeéi pofezani.
Nikdy nepouZivejte naradi bez
této patky, abyste zabranili ztraté
ovladatelnosti.

Model DWE357 je dodavan s pevnou patkou,
kterou nelze nastavit.

Rezani (obr. 5 - 9)

VAROVANI: Vzdy pouzivejte

A ochranu zraku. Vsichni uZivatelé
a osoby nachazejici se v blizkosti musi
pouzivat ochranu zraku, ktera splriuje
poZadavky normy ANSI Z87.1.

VAROVANI: Prii fezani smérem k sobé
davejte velky pozor. Béhem fezani
drzte pilu pevné obéma rukama.

Pfed fezanim jakéhokoli typu materialu se ujistéte,
zda je pevné upnuty nebo uchyceny, aby bylo
zabranéno jeho prokluzovani. Prilozte pilovy list

k Fezanému obrobku, spustte motor pily a pred
pfitlacenim pockejte, dokud pila nedosahne
maximalnich otacek. Kdykoli je mozné, patka pily
musi byt pevné pritisknuta k fezanému obrobku
(obr. 6). Timto zplisobem zabranite odskakovani
pily, omezite vibrace a budete minimalizovat
poskozeni pilového listu. Jakékoli fezy, které
zpUsobuiji tlak na pilovy list, jako jsou Uhlové nebo
obloukové Fezy, zvySuji mozné vibrace, riziko
zpétného razu a zlomeni pilového listu.




pfi fezani nad hlavou a také na
existenci skrytych elektrickych vodicu.
V¢as predvidejte smér padajicich vétvi
a ulomku.

c VAROVANI: Pred provedenim slepych

c VAROVANI: Déavejte pozor zejména

nebo ponornych ezt zkontrolujte,
zda se na pracovisti nenachazi skryté
plynové potrubi, vodovodni potrubi
nebo elektrické vedeni. VV opacném
pripadé muze dojit k explozi, Skodam
na majetku, trazu elektrickym
proudem nebo k vaznému drazu.

SROVNAVACI REZY (OBR. 7)

Kompaktni konstrukce krytu motoru této pily

a krytu hfidele umozniuji provadéni fezd v blizkosti
podlahy, roht a na jinych Spatné pfistupnych
mistech.

VYREZY/PONORNE REZY - POUZE DO DREVA
(OBR. 8)

Pocatecni krok pfi provadéni vyfezu je zméfeni
plochy, ktera bude vyfezana a jeji zietelné
oznaceni tuzkou, kfidou nebo rysovaci jehlou.
Pouzivejte pro provadénou praci vhodné pilové
listy. Pilovy list by mél byt delSi nez 89 mm (3-1/2")
a mél by béhem fezu zasahovat za patku pily

a mél by presahovat tloustku obrobku. Zasunte do
Uchytu pilovy list.

Sklorite pilu smérem dozadu tak, aby zadni okraj
patky spocival na povrchu obrobku a aby se

ostfi pilového listu nedotykalo povrchu obrobku
(poloha 1, obr. 8). Nyni spustte motor a vyckejte,
az pila dosahne maximalnich otacek. Uchopte pilu
pevné obéma rukama, zacnéte ji rukou pomalu
opatrné preklapét smérem nahoru a sou¢asné
fadné pfitlaujte spodni ¢ast patky pily k obrobku
(poloha 2, obr. 8). Pilovy list se zacne zafezavat do
materialu. Pfed pokracovanim ve vyfezu se vzdy
ujistéte, zda pilovy list zcela pronikl obrobkem.

POZNAMKA: V mistech, kde je viditelnost
pilového listu omezena, pouzivejte jako voditko
okraj patky pily. Linie kazdého fezu by mély byt
protazeny az za okraje provadénych fez(.

REZANI KOVU (OBR. 9)

Vase pila ma v zavislosti na pouzitém typu
pilového listu a fezaného materialu rizné moznosti
provadéni ezl kovl. Pro fezani zeleznych kov(
fezani nezeleznych kovu pilové listy s hrubym
ozubenim. Pfi fezani tenkého tabulového plechu
je nejlepsim fesenim upnuti dfevénych list na obé
strany tohoto plechu. Tim bude zajisténo Cisté

provedeni fezu bez zvySenych vibraci i trhani
kovu. VZdy méjte na paméti, abyste na pilovy list
pfilis netlacili, protoze by doslo k zkraceni jeho
Zivotnost a mohl by také prasknout.

POZNAMKA: V&eobecné se pii fezani kovu
doporucuje nanést na ¢aru fezu olejovy film
nebo jiné mazivo, aby byla prodlouzena zZivotnost
pilového listu a také snadnéjSi chod naradi.
UDRZBA
VasSe elektrické narfadi DEWALT bylo
zkonstruovano tak, aby pracovalo co nejdéle
s minimalnimi naroky na Gdrzbu. Radna péce
o naradi a jeho pravidelné Cisténi vam zajisti jeho
bezproblémovy chod.
VAROVANI: Z duvodu snizeni
A rizika zranéni pred nasazenim
nebo sejmutim prislusenstvi, pred
Jjakymkoli sefizenim, pfed vyménou
ndstavcu nebo pred provadénim
oprav, zafizeni vZdy vypnéte
a odpojte napdjeci kabel od sité.
Ujistéte se, zda je spoustéci spinac
v poloze vypnuto. Nahodné spusténi
mdiZze zplsobit traz.

O

N

Mazani
Vase naradi nevyzaduje zadné dal$i mazani.

e

v

Cistén

—

VAROVANI: Jakmile se ve vétracich
drazkach a v jejich blizkosti nahromadi
prach a nedistoty, ofoukejte naradi
proudem suchého stlaceného vzduchu.
Pri provadéni tohoto ukonu Gdrzby
pouzivejte schvalenou ochranu zraku
a schvaleny respirator.

VAROVANI: K ¢isténi nekovovych
soucasti naradi nikdy nepouzivejte
rozpoustédla nebo jiné agresivni

latky. Tyto chemikalie mohou oslabit
materialy pouZité v téchto castech.
Pouzivejte pouze hadfik navihéeny

v mydlovém roztoku. Nikdy nedovolte,
aby se do naradi dostala jakakoli
kapalina. Nikdy neponofujte Zadnou
¢ast naradi do kapaliny.
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Doplrikové prislusenstvi
VAROVANI: ProtoZe jiné ptislusenstvi,
nez je pfislusenstvi nabizené
spole¢nosti DEWALT nebylo s timto
vyrobkem testovano, mize byt pouZiti
takového pfislusenstvi nebezpecné.
Chcete-li snizZit riziko zranéni,
pouzivejte s timto naradim pouze
prislusenstvi doporucené spolecnosti
DEWALT.

DalSi informace tykajici se vhodného pfisluSenstvi
ziskate u autorizovaného prodejce.

Ochrana zivotniho prostredi
TFidte odpad. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan v bézném domacim odpadu.

|

Pokud nebudete vyrobek DEWALT dale pouzivat
nebo prejete-li si jej nahradit novym, nelikviduijte jej
spolu s béznym komunalnim odpadem. Zajistéte
likvidaci tohoto vyrobku v tfidéném odpadu.

@ TFidény odpad umozriuje recyklaci

a opétovné vyuziti pouzitych vyrobku

%& a obalovych materidld. Opétovné
pouziti recyklovanych materialt
pomaha chranit Zivotni prostredi
pred znecisténim a snizuje spotfebu
surovin.

Pri zakoupeni novych vyrobki vam prodejny,

mistni sbérmy odpadu nebo recyklacni stanice

poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadu z domacnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru

a recyklace vyrobk( DEWALT po skonceni jejich
provozni zZivotnosti. Chcete-li vyuzit vyhody této
sluzby, odevzdejte prosim vas vyrobek kterémukoli
autorizovanému zastupci servisu, ktery zafizeni
odebere a zajisti jeho recyklaci.

naleznete na pfislusné adrese uvedené na zadni
strané tohoto navodu. Seznam autorizovanych
servisu DEWALT a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com.

zst00241763 - 22-07-2014
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ZARUKA

Spole¢nost DEWALT je pfesvédcena o kvalité
svych vyrobku a nabizi mimofadnou zaruku

pro profesionalni uzivatele tohoto naradi. Tato
zaruka je nabizena ve prospéch zakaznika

a nijak neovlivni jeho zakonna zarucni prava.
Tato zaruka plati ve vSech ¢lenskych statech EU
a evropské zoény volného obchodu EFTA.

+ 30 DNU ZARUKA VYMENY +

Nejste-li s vykonem vaseho naradi DEWALT
zcela spokojeni, muzete jej do 30 dnu po
zakoupeni vratit. Naradi musi byt v kompletnim
stavu jako pfi zakoupeni a musi byt dodano na
misto, kde bylo zakoupeno, kde bude provedena
vyména nebo navraceni penéz. Naradi musi byt
v uspokojivém stavu a musi byt pfedloZen doklad
o jeho zakoupeni.

+ JEDNOROCNi SMLOUVA NA BEZPLATNY SERVIS *

Musi-li byt béhem 12 mésicl po zakoupeni
provedena udrzba nebo servis vaseho naradi
DeWALT, mate narok na jedno bezplatné
provedeni tohoto Ukonu. Tento Ukon bude
bezplatné proveden v autorizovaném servisu
DeWALT. K nafadi musi byt predlozen doklad

o jeho zakoupeni. Tato oprava zahrnuje i praci.
Tento bezplatny servis se nevztahuje na
pfisluSenstvi a nahradni dily, pokud nejsou také
kryty zarukou.

+ JEDNOROCNI PLNA ZARUKA «

Dojde-li béhem 12 mésicli od zakoupeni vyrobku
DEWALT k poskozeni tohoto vyrobku z divodu
zavady materialu nebo $patného dilenského
zpracovani, spole¢nost DEWALT zarucuje
bezplatnou vyménu vSech poskozenych ¢asti -
nebo dle naseho uvazeni - bezplatnou vyménu
celého naradi, za pfedpokladu, Ze:

» Zavada nevznikla v disledku neodborného
zachazeni.

.

Vyrobek byl vystaven béZnému pouziti

a opotfebovani.

« Vyrobek nebyl opravovan neopravnénymi
osobami.

« Byl pfedloZen doklad o zakoupeni;

« Byl vyrobek vracen kompletni s pvodnimi

komponenty.

Pozadujete-li reklamaci, kontaktujte prodejce

u kterého jste vyrobek zakoupili nebo vyhledejte
autorizovanou servisni organizaci. Seznam
autorizovanych servisi DEWALT a podrobnosti
o poprodejnim servisu naleznete také na
internetové adrese: www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER
SLOVAKIA S.R.O.

Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

06/2014

12



13



14






G

ZARUCNI LIST

GO

DEWALT

ZARUCNY LIST

TYP VYROBKU:

Vyrobni kéd

&>
€3

Vyrobny kod

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny

Podpis

Peciatka predajne

Podpis

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

GK Dokumentacia zarugnej opravy

cz |Cislo

Datum pfijmu Datum zakézky | Cislo zékazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Pediatka
dodavky objednavky Podpis
<> <> GO
Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Band servis
Klasterského 2 CZz-760 01 Zlin Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

06/14

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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